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(1) Elle  est intelligente, elle saura ce qu’il faut faire. 

 

(2) Nous avons besoin d’un vrai débat pour faire comprendre ce projet 

 

(3) C’est une vraie femme, elle sera une bonne épouse. 

 

(4) Martine est une femme passionnée de son travail […] ; mais épouse négligente, elle se désintéresse de 

son mari, qu’elle oublie de prévenir  lorsqu’elle doit rester tard à son bureau . 

           ( corpus: Frugoni, P., Merlet, P., Picavez, H., Thaumoux, JH., 2000) 

 

(5) Elle est belle, donc elle ne plaît pas aux autres  femmes. 

 

(6) Il y a trente ans, le luxe était un ensemble de choses ordinaires pour des gens extraordinaires 

Aujourd’hui ce sont  des choses extraordinaires pour des gens ordinaires. 

 

(7) C’est bon d’avoir honte. 

 

(8) Toutes les bonnes choses sont soit immorales, soit illégales, soit elles font grossir. 

 

(9) Elle est efficace, donc elle est faible. [ Efficiency is  predictability, predictability is weakness].  

 

      (10)C’est le patron/le chef d’entreprise, mais il est bien.  

     

      (11)Malgré les innovations, la crise menace tous les secteurs de l’économie et de la vie sociale. 

 

      (12)Tu entendras murmurer autour de toi: cela ne se peut, et, quand cela se pourrait, ce sont des  

            innovations, des innovations! Soit, mais tant de découvertes dans les sciences et les arts n’en  

            ont –elles pas été?    

           (Raynal, in Littré)  

 

       (13) [ …] Il faut dire que cette guerre est aveugle, comme peu de guerres le sont et qu’elle tue  

             directement les innocents .L a violence est aveugle et chaque geste de la vie quotidienne est  

             devenu dangereux. […]Ce n’est pas une guerre civile, dit-on ici, même pas une guerre tout  

             court, c’est une sale guerre. (exemple tiré du corpus de JT , Galatanu, 1996, , vol . VII, p. 256) . 

      (14 ) “L’ intelligence  sans l ’ostentation, l’ excellence sans  l ’excès”. 

  

       (15) On peut apprécier la rigueur et avoir gardé un cœur d’enfant: BMW a inventé la machine à  

              transformer la rigueur en plaisir » 

 

      (16) La condamnation à la prison ferme infligée à Daniel Saulin, le conducteur du train- 

            catastrophe de la gare de Lyon est une première. Une innovation en matière ferroviaire, au  

            moins. Mais plus généralement, une innovation aussi en matière de catastrophe.  

        ( Libération, 16 décembre 1992) 

 

     (17) « L’innovation, c’est ce qui peut nous permettre de faire la différence au niveau mondial »;  

             En la matière, Jean – Christophe Salomé, directeur en charge de l’innovation technologique  

             chez Capgemini Ouest, estime avoir trouvé à Nantes un « écosystème » porteur.  
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             (Nantes Passion, 28 février 2009) 

 

      (18) Condamnés à l’innovation. « On a la chance d’avoir ces start-up que d’autres nous envient »,  

             […] ( Idem) 

 

      (19) On est condamné à l’innovation. Si on s’endort sur nos lauriers, les Indiens ou les Chinois 

             prendront la main. Et si on n’a pas de pétrole et qu’on achète tous nos logiciels à l’étranger, on  

            est mort … »Les pouvoirs publics ont bien identifié l’enjeu. ( Idem) 

 

      (20) Sanction inadaptée, riposte excessive. 

   

     ( 21) Toute bonne action mérite sanction ( forme proverbiale inventée)  

  

      (22 ) Pour justifier la peine , le tribunal souligne « la gravité des faits » et surtout « le trouble 

              apporté à l’ordre public par le nombre de victimes » ( Présent, 16 décembre 1992) 

 

      (23 ) […] l’agent de la SNCF a été condamné à la prison ferme », a renchéri curieusement d’une 

              voix nouée, ce délégué syndical, comme si ce jugement marquait la fin d’un privilège…  

              ( Présent, 16 décembre 1992) 

 

      (24) La condamnation à six mois de prison ferme de […] et celle de […] étaient reçues hier […]  

             comme une gifle à toute la profession.        

.           ( L’Humanité, le 16 décembre 1992) 

 

       (25) Le conducteur du « train fou » a-t-il commis une erreur aux lourdes conséquences? Personne  

             ne le nie. Mais la justice, la vraie, celle qui était due aux victimes et aux autres, exigeait que 

             l’on sanctionne avant tout cette trop fameuse politique du « risque calculé », afin que les 

             causes ne produisent pas les mêmes effets tragiques. […] 

 

     (26) Les problèmes viennent de la définition juridique de la faute « par maladresse, imprudence, 

           inattention, négligence ou inobservation des règlements ». Généralement, « l’erreur humaine »  

           est facile à établir. « Mais c’est toujours celle de l’exécutant, le conducteur, le pilote »[…].  

           Beaucoup plus difficile d’établir la « faute pénale » de l’ingénieur qui conçoit un système ou  

           celle de l’administration qui définit un protocole à suivre. Alors qu’une catastrophe est  

           généralement la conjugaison de toutes ces   « fautes » successives.  

           En juillet 1988, dans un procès similaire, […] le tribunal, avec plus de sagesse, infligeait des  

           peines avec sursis  aux deux chefs de gare mais surtout mettait en cause la chaîne des  

            responsabilités en accusant « un système de sécurité qui n’intégrait pas la défaillance humaine  

           et surtout ne permettait pas de la corriger »( L’Humanité,  16 décembre 1992). 

 

    (27) &42 Vous parlez beaucoup de déception, d’avoir déçu des gens… 

           Déc…ben… oui parce que je me rends compte que, d’abord, ce que j’ai pu , bon, faire pour    

           atterrir ici est atypique par rapport à la liberté où j’étais donc…sans… je, j’ai, je pense par  

          rapport au milieu familial, même aux amis heu c’est , on me dit, encore aujourd’hui, « bon on  

           comprend bien par rapport à une période difficile », quelque chose comme ça, mais enfin quand  

          même ils ont du mal à comprendre donc c’est, c’est heu (toussotement) c’est pas facile 

          effectivement de..; bon, c’est c’est le travail introspectif que je fais en parallèle, je dirai le, le ,  

          j’essaie d’étudier un peu tout ça , parce que je me rends compte que , bon, c’est pas, c’est pas  

          évident  de, de faire accepter à des gens qu’on ait pu … commettre un jour, une faute, qu’elle  

 

         soit une ou une autre, peu importe mais… quand on se retrouve avec eux au parloir c’est, c’est  

          pas …ça semble , ça semble d’autant plus incongru que les gens à l’extérieur que je connaissais 

         effectivement, j’avais une vie de liberté totale donc… c’est , c’est, c’est pas .. Y’a des gens qui   

         comprennent pas parce que « des gens qui ont pas besoin de travailler, comme lui », heu, il est 

         bien , heu, tout ça, c’est, c’est ( toussotement) c’est, c’est tout un … tout un plus qui fait que  

         d’un seul coup il y a, il y a quelque chose . Je me rends compte particulièrement avec les gens les  

        plus proches, que effectivement, il y aussi une brisure chez eux, c’est-à-dire… que , heu, la   

        prison, tout d’abord, on la fait jamais seul. 

          ( corpus Mireille Bonneau, 1996, Analyse des discours des incarcérés condamnés à la réclusion 

           perpétuelle », mémoire de DEA, CNAM, sous la direction d’Olga Galatanu)  
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